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Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.
Take your time and read the following
instructions and information completely.
Please keep these instructions in a safe place
for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to
the new owner.

1. Explanation of Warning Symbols
and Notes
Warning
This symbol is used to indicate safety

instructions or to draw your attention to
specific hazards and risks.

Note

This symbol is used to indicate additional
information or important notes.

2. Package Contents

= Power Pack "A4", 4000 mAh

= Micro-USB charging/connecting cable

- These operating instructions

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-
commercial use only.

« Protect the product from dirt, moisture
and overheating, and only use it in a dry
environment.

« Keep this product, as all electrical products,
out of the reach of children!

« Do not drop the product and do not expose
it to any major shocks.

« Do not operate the product outside the
power limits given in the specifications.

« Do not open the device or continue to
operate it if it becomes damaged.

« Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations

« Since the battery is integrated and cannot
be removed, you will need to dispose of the
product as a whole. Do this in compliance
with the legal requirements.

« Do not modify the product in any way.
Doing so voids the warranty.

4. Operation

4.1 Charging the Power Pack
Begin charging the power pack by
connecting the included Micro-USB
charging/connecting cable to the power
pack’s Micro-USB (IN 5 V/1 A) input and
10 a suitable USB charger. Please refer
to the operating instructions for the USB
charger used
Charging begins and ends automatically.
Charge the Power Pack fully before using it
for the first time.

Note — LED indicator

The red status LED flashes during

charging. When battery capacity has
reached 100%, the status LED is
constantly lit.

Note — LED indicator

« The blue status LED is constantly
lit during discharge. When battery
capacity is below 5%, the blue status
LED flashes. At 0%, the blue status
LED goes out.

Warnung - Battery

= Only use suitable charging devices or

USB connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB

connections that are defective and do

not try to repair them yourself.

Do not overcharge the product or allow

the battery to completely discharge.

Avoid storing, charging or using

batteries in extreme temperatures.

When stored over a long period of time,

batteries should be charged regularly (at

least every three months).

4.2 Charging terminal devices

« Connect the included Micro-USB charging/
connecting cable to the USB port on the
power pack (OUT 5V/1A) and to the
Micro-USB port on your terminal device
(mobile phone, smartphone, etc.).

« The Micro-USB charging/connecting cable
included may not be suitable for the USB
connection on your terminal device. In this
case, use the USB cable that was included
with your terminal device.

« Charging begins automatically. The red
status LED flashes during charging.

« The current battery status of your terminal
device will appear on this device.

Warning — Connecting
terminal devices

« Before connecting a terminal device,
check whether the power output of the
charger can supply sufficient power for
the device.

Please refer to the instructions in the
operating manual of your terminal
device.

It is essential that you observe these
specifications and the safety instructions
regarding the power supply of your
devices.

The power pack must not be charged

and discharged at the same time!
Warning

« Never connect the charging cable of the
Power Pack to both the input and the
output of the Power Pack at the same
time. This could damage the battery.

Do not connect any terminal devices
while the Power Pack is charging. This
could damage the Power Pack and the
connected device.

5. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive
cleaning agents.

6. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting
from improper installation/mounting, improper
use of the product or from failure to observe
the operating instructions and/or safety notes.

7. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if
you have any questions about this product
Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)
Further support information can be found
here: www.hama.com

8. Technical Data

Micro-USB input 5V—=1A
USB output 5V===1A
Battery type 3.6V/Li-lon
Min. capacity 3777 mAh/13.97 Wh
Typ. capacity 4000mAh

EEI Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama
Produkt entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die
folgenden Anweisungen und Hinweise
zundchst ganz durch. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung anschlieRend an
einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf
darin nachschlagen zu kénnen. Sollten
Sie das Gerdt verauRern, geben Sie diese
Bedienungsanleitung an den neuen
Eigentimer weiter.

1. Erklarung von Warnsymbolen und
Hinweisen
Warnung
Wird verwendet, um Sicherheitshinweise zu

kennzeichnen oder um Aufmerksamkeit auf
besondere Gefahren und Risiken zu lenken.
Hinweis

Wird verwendet, um zusatzlich

Informationen oder wichtige Hinweise zu

kennzeichnen.

. Packungsinhalt
Power Pack "A4", 4000 mAh
Micro-USB-Lade-/ Verbindungskabel
diese Bedienungsanleitung

~
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. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten,
nicht-gewerblichen Haushaltsgebrauch
vorgesehen.
Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und
verwenden Sie es nur in trockenen
Umgebungen.
Dieses Produkt gehért, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

Lassen Sie das Produkt nicht fallen

und setzen Sie es keinen heftigen
Erschiitterungen aus.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb
seiner in den technischen Daten
angegebenen Leistungsgrenzen

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben
Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.
Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort gemaR den ortlich giltigen
Entsorgungsvorschriften.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht
entfernt werden, entsorgen Sie das Produkt
als Ganzes gemaR den gesetzlichen
Bestimmungen

Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

~

Betrieb

4.1. Laden des Power Pack

Starten Sie den Ladevorgang des Power
Packs, indem Sie das beiliegende
Micro-USB-Lade-/ Verbindungskabel an
den Micro-USB-Eingang des Power Packs
(IN 5V/1A) und an ein geeignetes USB-
Ladegerat anschlieRen. Beachten Sie hierzu
die Bedienungsanleitung des verwendeten
USB-Ladegerats.

Der Ladevorgang startet und endet
automatisch.

Laden Sie vor dem ersten Gebrauch das
Power Pack zunachst einmal vollstandig

auf.
Hinweis — LED-Anzeige

+ Wahrend des Ladevorgangs blinkt die
rote Status-LED. Bei Erreichen von 100%
Kapazitdt leuchtet diese konstant.
Wahrend des Entladens leuchtet

die blaue Status LED dauerhaft. Bei

unter 5% Kapazitat blinkt die blaue
Status LED. Bei 0% erlischt die blaue
Status LED.

Warnung — Akku

« Verwenden Sie nur geeignete

Ladegerdte oder USB-Anschliisse zum

Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegeréte oder

USB-Anschliisse generell nicht mehr und

versuchen Sie nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das

Produkt nicht.

Vermeiden Sie Lagerung, Laden und

Benutzung bei extremen Temperaturen.

Laden Sie bei langerer Lagerung

regelmaRig (mind. vierteljahrig) nach.

4.2. Laden von Endgeraten

« Verbinden Sie das beiliegende Micro-USB-
Lade-/ Verbindungskabel mit dem USB-
Anschluss des Power Packs (OUT 5V/1A)
und mit dem Micro-USB-Anschluss Ihres
Endgerates (Handy, Smartphone, etc.).

« Unter Umstdnden ist das beiliegende Lade-/
Verbindungskabel fiir den endgeréteseitigen
USB-Anschluss unpassend. Verwenden Sie
dann das USB-Kabel des Endgerates.



« Der Ladevorgang startet automatisch.
Wahrend des Ladevorgangs blinkt die rote
Status-LED.

« Der aktuelle Akku-Ladestatus Ihres
Endgerates wird auf diesem angezeigt.

Warnung — Anschluss von

Endgeraten

« Priifen Sie vor Anschluss eines
Endgerates, ob dieses mit der
Stromabgabe des Power Packs
ausreichend versorgt werden kann.
Beachten Sie die Hinweise in der

di itung lhres E
Beachten Sie unbedingt die
dort aufgefiihrten Angaben und
Sicherheitshinweise zur Stromversorgung
Ihrer Gerate.
Das Power Pack darf nicht gleichzeitig

geladen und entladen werden!
Warnung

« SchlieBen Sie das Ladekabel des Power
Packs nie an dessen Ein- und Ausgang
gleichzeitig an. Der Akku kann dadurch
beschadigt werden.

SchlieBen Sie wahrend des
Ladevorgangs des Power Packs keine
Endgeréte an. Dadurch kdnnen das
Power Pack und die angeschlossenen
Endgeréte beschadigt werden.

5. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und
verwenden Sie keine aggressiven Reiniger.

6. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt
keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir
Schaden, die aus unsachgemaRer Installation,
Montage und unsachgemaBem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung

der Bedienungsanleitung und/oder der
Sicherheitshinweise resultieren.

7. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt
gerne an die Hama-Produktberatung

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

8. Technische Daten

Micro-USB Eingang 5V=1A
USB-Ausgang 5V=1A
Batterietyp 3.6V/Li-lon
Min. Kapazitat 3777mAh/13,97 Wh
Typ. Kapazitat 4000 mAh

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy

przechowac, gdyz moze by jeszcze potrzebna.

1. Objasnienie symboli zych
i wskazowek
Ostrzezenie

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na
szczegdlne niebezpieczenstwo lub ryzyko.

Wskazowki

Uzywane w celu zwrdcenia uwagi na
szczegdlnie przydatne informacje.

2. Zawartos¢ opakowania

« uniwersalny zestaw zasilajacy "A4",
4000 mAh

« kabel tadujacy / potaczeniowy Micro-USB

« niniejsza instrukcja obstugi

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go
tylko w suchym otoczeniu.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie
urzadzenia elektryczne, z dala od dzieci!

« Chronic¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzasami.

« Nie stosowac produktu poza zakresem
mocy podanym w danych technicznych.

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy
jest uszkodzony.

« Materialy opakowaniowe nalezy
natychmiast poddac utylizacji zgodnie z
obowigzujacymi przepisami miejscowymi.

« Akumulator jest zamontowany na state
i nie mozna go usuna¢, poddac caty
produkt utylizacji zgodnie z ustawowymi
postanowieniami

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi
to do utraty wszelkich roszczen z tytutu
gwarandji

4. Obstuga

4.1 tadowanie zestawu zasilajacego
Power Pack

« Uruchomic proces tadowania zestawu
zasilajacego Power Pack, podiaczajac
dotaczony kabel fadujacy / potaczeniowy
micro-USB do wejscia micro-USB zestawu
Power Pack (IN 5V/1A) i odpowiednie]
fadowarki USB. Uwzglednic instrukcje
obstugi stosowanej tadowarki USB.
Proces fadowania rozpoczyna i koriczy sie
automatycznie.

Przed pierwszym uzyciem zestawu
zasilajacego Power Pack nalezy go
catkowicie natadowac.

Wskazowki — Wyswietlacz LED
« W trakcie fadowania miga czerwona dioda
LED. Gdy bateria jest w peini nafadowana,
dioda $wieci Swiattem statym.

Gdy bateria roztadowuie sie, niebieska
dioda LED swieci $wiattem ciggtym. Gdy
stan natadowania wynosi ponizej 5%,
niebieska dioda LED miga. Gdy stan
natadowania wynosi 0%, niebieska
dioda LED gasnie.

Uzywac do fadowania tylko
odpowiednich tadowarek lub portéw
USB.

Generalnie nie stosowac uszkodzonych
fadowarek lub portéw USB ani nie
probowac ich naprawiac.

Chroni¢ produkt przed przefadowaniem
lub glebokim roztadowaniem.

Unikac przechowywania, fadowania

i stosowania w ekstremalnych
temperaturach

W przypadku diuzszego przechowywania
regulamie (przynajmniej co kwartaf)
dofadowywac urzadzenie.

Ostrzezenie — akumulator

4.2 tadowanie urzadzen koncowych

« Pofaczy¢ dofaczony kabel fadujacy /
pofaczeniowy micro-USB z wejsciem USB
zestawu Power Pack (OUT 5V/1A) i portem
micro-USB urzadzenia koficowego (telefon
komarkowy, smartfon itp.).

« Moze sie zdarzy¢, ze dotaczony kabel
fadujacy / potaczeniowy microUSB nie
bedzie pasowat do gniazda USB urzadzenia
koficowego. W takim przypadku uzy¢ kabla
USB urzadzenia koncowego.

« Proces tadowania rozpoczyna sie
automatycznie. W trakcie fadowania miga
czerwona dioda LED.

« Aktualny stan natadowania akumulatora
urzadzania koricowego jest wskazywany

na urzadzeniu.
« Przed podiaczeniem urzadzenia

koricowego sprawdzi¢, czy bedzie ono
dostatecznie zasilane pradem wyjsciowym
zestawu zasilajacego Power Pack.
Uwzglednic informacje w instrukgji
obstugi urzadzenia koricowego
Koniecznie przestrzegac tez podanych
w nich informacji i wskazéwek
bezpieczenistwa dotyczacych zasilania
pradem stosowanych urzadzen.
Zestaw zasilajacy Power Pack nie
moze by¢ réwnoczesnie tadowany i

rozladowywany!

= Nigdy nie podfaczac kabla fadujacego
zestawu zasilajacego Power Pack
jednoczesnie do jego wejscia i wyjscia.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia
akumulatora.

Ostrzezenie — podiaczanie
urzadzen konicowych

Ostrzezenie

Podczas tadowania zestawu zasilajacego
Power Pack nie podtaczac zadnych
urzadzen koricowych. Moze to prowadzi¢
do uszkodzenia zestawu Power Pack i
podtaczonych urzadzen korcowych.

5. Czyszczenie

Produkt mozna czysci¢ jedynie lekko zwilzong
szmatka. Do czyszczenia nie nalezy uzywac
zadnych silnych i agresywnych detergentow.

Ostrzezenie

6. Wylaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji
ani nie odpowiada za szkody wskutek
niewlasciwej instalacji, montazu oraz
nieprawidtowego stosowania produktu lub
nieprzestrzegania instrukgji obstugi iflub
wskazéwek bezpieczenistwa.

7. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy
zwrdcic sie do infolinii Hama.
Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)

Dodatkowe informacje sa dostepne na stronie:

www.hama.com

8. Dane techniczne

Wejscie micro USB 5V=1A
Wyjscie USB 5Ve=1A
Typ baterii 3.6V/Li-lon

Min. pojemnos¢ 3777mAh/13,97 Wh

Typowa pojemnos¢ 4000 mAh

@B Manual de utilizare

Va multumim cd ati optat pentru un produs
Hama.

Pentru inceput va rugam sa va ldsati

putin timp si sd cititi complet urmdtoarele
instructiuni si indicatii. Va rugam sa pastrati
manualul de utilizare la loc sigur pentru o
consultare ulterioara in caz de nevoie. In
caz de instrainare a aparatului va rugam sa
predati si acest manual noului proprietar.

1. Explicarea simbolurilor de avertizare

si indicatii

Se foloseste la marcarea instructiunilor de
siguranta sau la concentrarea atentiei in
caz de pericol si riscuri mari.

Avertizare

Instructiune

Se foloseste pentru marcarea informatiilor
si instructiunilor importante.

2. Continutul pachetului
« Power Pack "A4", 4000 mAh

« cablu micro USB de incdrcare / conexiune
- acest manual de utilizare

w

. Instructiuni de siguranta
Produsul este conceput numai pentru
utilizare privata si nu profesionald.
Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in
mediu uscat
Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile
copiilor!
Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de
putere indicate in datele tehnice.
Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in
continuare in caz de deterioare.
Reciclarea materialului pachetului se
executa comform normelor locale de
salubrizare in vigoare.
Acumulatorul este montat fix si nu poate fi
demontat, salubrizati produsul ca un intreg
conform prevederilor legale.
Nu executati modificari la aparat. In acest
fel pierdeti orice drept la garantie.

el

Functionare

1. Incarcare Power Pack
Porniti incarcarea Power Pack prin
conectarea cablului de incarcare /
conexiune micro USB livrat, cu intrarea
micro USB a Power Pack (IN 5V/1A) si un
aparat de incarcare USB adecvat. In acest
caz va rugam sa respectati instructiunile de
folosire ale incarcatorului USB utilizat.

« Incarcarea porneste si se opreste automat.

« Tnaintea primei utilizari se executd

incarcarea completa.

IS

Instructiune — Afisaj LED
« In timpul incarcarii LED-ul rosu de statut
semnalizeazd intermitent. La atingerea
capacitatii de 100% semnalizeaza
constant.

In timpul descércarii LED-ul albastru

de statut semnalizeaza permanent. La
capacitate sub 5% LED-ul albastru de
statut semnalizeaza intermitent. La 0%
LED-ul albastru de statut se stinge.

« Pentru incdrcare folositi numai

incarcatoare adecvate sau porturi USB

Nu folositi incarcatoare sau porturi USB

defecte si nu incercati sa le reparati.

Nu supraincdrcati sau descarcati

complet produsul.

Evitati depozitarea, incarcarea si

utilizarea la temperaturi extreme.

La o depozitare mai indelungata,

efectuati reincarcarea la intervale

regulate (cel putin trimestrial).

4.2. incércarea aparatelor finale

« Conectati cablul micro USB de incércare
/ conexiune livrat cu portul USB (OUT
5V/1A) al Power Pack si cu portul micro
USB al aparatului final (telefon mobil,
Smartphone, etc.)

« In anumite conditii cablul USB de incarcare
/ conexiune livrat nu se potriveste la

Avertizare — Acumulator

conectorul USB al aparatului final. Tn acest
caz folositi cablul USB al aparatului final.
Incarcarea porneste automat. in

timpul incarcdrii LED-ul rosu de statut
semnalizeaza intermitent.

Starea de incdrcare a acumulatorului
aparatului final se afiseaza pe acesta.

Avertizare — Conectarea
aparatelor finale

« Tnainte de conectarea unui aparat final
verificati dacd acesta poate fi suficient
alimentat cu curentul de iesire.

Va rugdm sa respectati indicatiile din
manualul de utilizare al aparatului final.
Vd rugam sd respectati intocmai
specificatiile tehnice si indicatiile de
siguranta din manuale in privinta
alimentarii cu curent ale aparatelor
finale.

Este interzisd incarcarea si descarcarea
in acelasi timp a Power Pack-ului!

Avertizare

« Nu conectati cablul de incarcare
simultan la intrarea si iesirea aparatului.
Prin aceasta actiune acumulatorul se se
poate defecta.

Nu conectati la Power Pack aparate
finale in timpul incarcarii acestuia.

Prin aceasta actiune se pot defecta
atat aparatele finale conectate cét si
Power Pack.

5. intretinere si revizie

Curatati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi.

6. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o
raspundere sau garantie pentru pagube
cauzate de montarea, instalarea sau

folosirea necorespunzatoare a produsului sau
nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si
a instructiunilor de siguranta.

7. Service si suport

Dacd avefi intrebari adresati-va la Hama
consultantd privind produsul

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)
Alte informatii de suport gasiti aici:
www.hama.com

8. Date tehnice

Intrare micro-USB 5V==1A
lesire USB 5V=1A

Tip baterie 3.6V/Litiu-lon
Min. capacitate 3777 mAh/13,97 Wh
Tip. capacitate 4000 mAh



